Przyjaciel Ludu.

ROK DZIESIATY dnia 25. Maja 1844,
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Chelmno w "roku 1833.

Do opisu Chelmna, w dawniejszych nume-
rach Przyjaciela ludu umieszczonego, dotaczamy
uv niniejszym widok tego miasta w roku 1833.
i kosciot S. Franciszka. Ostatni jest zapewne
Viidowa z 15 wieku i ma niejakie podobienstwo
z kosciotem Bozego ciala w Poznaniu.

W tych dniach wyszto z druku w Poznaniu
bardzo zajmujace dzieto: pod tytutem: Portofo-
lio krolowej Maryi Ludwiki. Wydawca je-
go, tak zasluzony w literaturze naszej Hr. Ed.
Raczynski, zgromadzit w niem mnostwo szcze-
gotow, z kadinad nieznanych, tyczacych si¢ tej
znamienitej kobiety. Umieszczamy z dzieta tego:

Rozdzial III.
Fundacya Wizytek w Warszawie.

Migdzy pamigtkami historycznemi, jakie kro-
lowa Marya Ludwika w naszym kraju po sobie
zostawita, nie poslednie trzyma miejsce fundacya
sprowadzonego z Francyi zakonu Nawiedzenia
Panny Maryi, czyli Wizytek (1).

Lecz pisarze nasi Owczesni nie podali nam
o tym waznym fakcie zadnych prawie szczego-
tow, a jesli wzmiankuja gdzie niegdzie o spro-
wadzeniu francuzkich zakonnic, czynig to tak
niedbale i ghucho, iz z wiadomostek, jakie nam
w tej mierze zostawili, historya najmniejszego
nie wyciagnie dla siebie zywiotu. W ogolnosci
tacniej nierownie dowiedzie¢ si¢ od nich, kto
jakiem odznaczyt si¢ dziwactwem, kto kogo o-
buchem zwalil, lub najechatl i t. p., niz doczy-
ta¢ si¢ w ich memoarach imienia zalozyciela
lub zatozycielki jakiej uzytecznej instytucyi.
Ztad tez poczatek, jak wielu innych naszych
zaktadow $wieckich i duchownych, tak bedace-
go i w mowie, spoczywa w gmatwaninie najsprze-
czniejszych z sobg dawnych podan (2).

Cickawsze pod tym wzgledem i wazniejsze
sa dla nas niekiedy ksigzki cudzoziemskie. Mig-
dzy innemi odgrzebana nie dawno trafunkiem
we Francji ksigzeczka nie wielkiej objetosci, jest
nader waznym materyatem do historyi naszych

(1) Obacz konstyt. sejmu warszawskiego z r. 1654.
Tytut: Fundacya punien zakonnych od Najjasniejszej
mationki naszej krolowej Jej Mosci Ludwiki. 1Vol.
Leg. IV. p. 452.)

(2) Jes'li si¢ godzi narzeka¢ na niedbalstwo dawniej-
szych pisarzy, jakzeby si¢ godzilo pokrywa¢ milczeniem
podobne wady w dzisiejszych naszych autorach? Pan
S...., autor wydanych nie dawno w Poznaniu Tablic
synchronistycznych, utrzymuje pod rokiem 1642., ze ko-
s'ciol Wizytek zalozony byl od krélowej Cycylii Re-
naty. Gruby to blad historyczny, dowodzacy, iz autor
zaniedbal odczyta¢ wspomnionej konstytucyi z r. 1654.
Podobnych bledéw i niedokladnos$ci chronologicznych
popelnil autor niezmiernie wiele! radzilibys'my, zeby
przejrzal i poprawil swoje tablice, jesli chce, aby ta
jego publikacya na co si¢ komu przydala.

(Przypisek autora.)

Wizytek; nie do$¢ bowiem, ze dochowala naj-
drobniejsze szczegdly dotyczace sprowadzenia
z Francyi tych $wigtobliwych'dziewic, ale nad-
to miesci jeszcze w sobie tak wazne 1 autenty-
czne dokumenta co do zatozenia pierwszego kla-
sztoru w Warszawie, iz moglaby, w razie po-
trzeby, zastagpi¢ w Trybunale miejsce dyploma-
tu fundacyi. Znajdzie w niej czytelnik wymie-
nione pobudki i cel przywotania tego zakonu
do Polski, znajdzie wyliczone koszta poniesione
przez krolowe na dokonanie tego przedsigwzig-
cia, znajdzie wykaz szczegblowy summ przezna-
czonych na uposazenie tej instytucyi, stowem,
szacowna ta ksigzeczka zawiera w sobie wszy-
stko, cokolwiek nalezalo wowczas zapisa¢ dla
wiadomosci pozniejszych pokolen. Z tego wia-
Snie zrodta dowiadujemy si¢, iz pie'rwotnym
krélowej zamiarem bylo zatozy¢é w Warszawie
dom Penitentek, czyli Pokutnic, inaczej dom po-
prawy dla dziewczat, ktorym si¢ zdarzylo po-
btadzi¢ z niebezpieczenstwem, jak mowia, zupet-
nego upadku.

Tym celem wystata byta pod koniec roku
1649. swego sekretarza Des Noyers do Paryza,
aby spolnie z panng de la Moignon, przyjaciol-
ka i korrespondentkg krélowej, traktowal z Prze-
fozonemi tamtejszych klasztorow Nawiedzenia
Panny Maryi, o wystanie do Warszawy dwuna-
stu zakonnic, ktéorymby moégt by¢ powierzony
zarzad prOJektowane] instytucyi.

Nie wiadomo, dla jakiej przyczyny sprzeciwit
si¢ zamiarom krolowej Owczesny arcybiskup pa-
ryski (de Gondy), odmowit zadanych dla zakon-
nic obedyencyi na przeniesienie si¢ ich do Pol-
ski, a tern samem zniewolil niejako krolowe do
zaniechania fundacyi domu Penitentek; jakoz
w istocie odstapila Marya Ludwika od tego za-
miaru, ale natomiast postanowita, badz co badz,
sprowadzi¢ kilkanascie zakonnic tejze reguly,
zdolnych do przewodniczenia publicznej instytu-
cyi ubogich polskich panienek. Udala si¢ wigc
powtérnie do arcybiskupa, a gdy ten i na to ze-
zwoli¢ nie chcial, woéwczas nie mogac przemodz
uporu tego pralata, zglosita si¢ do biskupa ge-
newskiego, w ktorego dyecezyi, w miasteczku
Annecy (3), znajdowatl si¢ dotad exystujacy naj-
starszy dom Wizytek. Tu nie' doznata krélowa
odmowy; owszem chetnie biskup genewski ze-
zwolit na wyslanie do Warszawy zadanych pa-
nien, zaszla tylko trudno$¢ co do ilosci osob,
klasztor bowiem tamtejszy nie moglt pod 6w czas
da¢ wigcej nad pig¢ wyswigconych zakonnic.
Znaleziono jednak sposob dopetnienia liczby dwu-
nastu; zgloszono si¢ w tej mierze do Wizytek

3) Annecy, nie wielkie miasteczko w Sabandyi, o

siedm mil od Genewy. W Kkatedrze tamtejszej znajdu-
ja sie relikwie S. Franciszka Salezego, fundatora zako-
nu Wizytek. Umarl St. Franciszek dnia 22. Grudnia
1622 roku w Lionie; serce jego zlozone bylo u tamtej-
szych Wizytek de la belle Cour, wyrzucone i sprofa-
nowane od pospélstwa podczas rewolucyi.
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trojerskich (4). Po krotkiej negocyacyi z tym
domem, otrzymano od niego siedm panien, ktore
ztaczywszy si¢ w Paryzu z siostrami przybyle-
mi z Annecy, udaty si¢ niezwtocznie do Dieppe,
a ztamtad wystane zostaly na hamburskim okreg-
cie do Polski dnia 20. Sierpnia 1653 r.

(Ciag dalszy nastapi,)

O Tuluzie i jej okolicach.

Przyjazd do Tuluzy.
Voyager, est qnoiqae on en puisse dire,
un des plus triste plaisir de la vie.
(iS<«ei.)
»1lez ma powabu zycie samotne dla duszy
skotatanej mnogos$cia cierpien i niesmakow. Na-
tura ulecza jej rany i obdarza pokojem, ktérego
zawsze brak czuje si¢ wsrod ludzi.“ Tak mo-
wilem przybywszy do Mazamet, miasteczka po-
tozonego u spodu gér Swictego Felixa (1).
Dnie cate przepe¢dzajac w posréd malowniczych
jego okolic, lubitem zatrzymywac si¢ czg¢sto, to
przy szczatkach ruin dawnego zamku, stuzacych
dzi§ za mieszkanie gadom i ptastwu dzikiemu,
to miedzy skalistemi zlomami, gdzie kaskada,
w ksztatcie olbrzymiego srebrnego warkocza,
spada z szumem podobnym do gwaru konar la-
sow biatowiezkich, gdy burze wichrem w nie
zadmia. Tam przeszto$¢ usuwata z przed oczu
moich swoje tajemnicza zaslong. Tam wszy-
stko to co bylo, odzywato w okoto mnie. Ale,
moglozze trwaé ciagle ztudzenie?... Niestety,
nudy i tesknota zwiekszaly si¢, gdym po stra-
cie imaginacyjnego $wiata, widzial si¢ obok za
nadto prozaicznej, martwej rzeczywistosci. Mie-
szkancy Mazamet, wszyscy bez wyjatku, zajeci
tylko przedzeniem welny 1 wyrabianiem z niej
sukna, moglizze rozpogodzi¢ zasgpione czoto we-
drowca?... Gdzie szukaé¢ rozrywki?... Wszg-
dzie folusze, tkalnie, prze¢dzalnie; bez watpie-
nia bylyby one postuzyly za przedmiot do ko-
rzystnych badan, dla umystu mniej schorzalego
a wigcej rozmilowanego, jak modj w przemysle
i handlu. Ja poniewaz do nich zadnej nie czu-
lem pongty, postanowitem udaé¢ si¢ do Tuluzy,
miasta znakomitego, nie tylko ze wzgledu swej
starozytnos$ci, ale nadto z ré6znych zasobow, kto-
remi szczyci si¢ jako stolica potudniowej Fran-
cyi. Zatem wigc w potowie miesigca Sierpnia
1832 roku wsiadlem ochoczo na dylizans. Dzien
pogodny, jak zwykle w letniej porze i w kraju
gdzie $niegi i mrozy polskim podobne nigdy nie
panuja, troche uciazliwa czynil podréz, zwta-

(4) Troyes, niegdy$ stolica Szampanii (Champagne),
dzi6o gloéwne miasto (chef lieu) departamentu de I’Auhe;
o 40 mil od Paryza.

(1) Gory Sgo Felisa sa odnoga gor sewirskich ,
gnace si¢ ku potudniowej stronie, a dzielagce prowin-
cya Langwedoku na wyzszy i nizszy.

cia.

szcza w licznem gronie wojazerow; szczesScie,
ze tuz przy okienku zajawszy miejsce, mogltem
zachwyci¢ kiedy niekiedy zbtakany powiew lek-
kiego wiatru i bawi¢ oczy widokiem urozmaico-
nego krajobrazu. Towarzysze moi ustawiczni”
prawili; mimo matomowno$ci mojej, udziatu
~ A ( rozmowie irzigc nie moglem, z powodu
dyalektu Patoa, ktoérego w catej poludniowej
Francyi wszystkie prawie klassy mieszkancow
W potocznej mowie uzywaja. Dyalekt ten, czy-
li raczej jezyk, jest romanskim, powstatym z ta-
cinskiego; chociaz go czas i naptyw obcych wy-
razo6w zepsul, zachowat si¢ jednak w tak na-
zywanych dawniej prowincyach: Gienny, Lang-
wedoku, Russilonu, Katalonii i Prowancyi (2);
dzi§ w kazdej niemal okolicy akcent jego jest
rozny i pickny w swoim rodzaju.

Po dwodch godzinach drogi, stangliSmy w Kastr,
mie$cie obwodowem, polozonem w departamen-
cie Tam, liczagcem do pietnastu tysiecy mie-
szkancow, ktéore wznidstszy si¢ na miejscu da-
wnego Rzymian obozu, jego 'sobie nazwisko
przybrato. Jak wszystkich miast starozytnych
Francyi, tak tez 1 Kastr ulice sa ciasne i zle
zabudowane. Przyj¢ciem nauki Lutra, stalo sig
po kilkakro¢ razy teatrem krwawych wojen reli-
gijnych. Ludwik XIII., zburzy! otaczajace go
waly; na ich miejscu rozroste drzewa, mitego
uzyczaja cienia lubigcym si¢ przechadzaé¢ tylko
w dni §wigteczne mieszkancom.

Zaledwie kilka krokéw od domu pocztowe-
go oddalitem si¢, gdy konduktor zawotatl, aby
wsiadaé. ” Posluszny temu wezwaniu, z pospie-
chem wsiadtem do dylizansu nieco wygodniej-
szego jak pierwszy, w ktorym towarzystwo in-
ne takze znalazlem. Juz nie drobni kupczacy
i kramarze z okolicznych wiosek, juz nie fabry-
kanci sukna i greplarze welny z sgsiednich mia-
steczek, ale ludzie odzieniem oznaczajacy swo-
je do wyzszej klassy, to jest do bogatszej, na-
lezenie. Rozmawiali francuzczyzna przeplatana
wyrazami Patoa, to o handlu, to o pobycie
Marszalka Soulta w dobrach swoich tuz blisko
Kastr, w wsi St. Amant, miejscu jego urodze-
nia, polozonych; to o zwolaniu przysziem izb,
to o podatkach. Ten chwalit Rzad, 6w ganil,
a wszyscy powtarzali t¢ wieczna'zwrotke, ze
pieniadze sa najwazniejszg rzecza, ze dzi§ malo
tez ma czlowiek znaczenia bez grosza. Tak to
bywalo i dawniej i teraz, umiano tylko zamilo-
wanie si¢ w tym kruszczu ubarwiaé¢ jako$, i
nie tak wylacznem czyni¢. Smutna tojest wta-
sno$¢ natury ludzkiej; chu¢ do bogactw tak czto-
wieka opanowywa, tak go za$lepia, ze zda mu
si¢ niepodobng by¢ szczesliwym, niemajac kro-
cidow, milionoéw; a przecie jakze jest mato pra-
wdziwego szczgscia w salonach bogaczy, a jak
wiele pod dachem skromnych lepianek!

Obok mnie siedzial mlodzieniec, cery bladej,

(2) Du Mege Slat, Depart, pyrenejskick,
48
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oczu 1 wloséw czarnych, zamyslony i prawie
nic niemoéwiacy. Zrazu wziglem go za Wtocha
tub Hiszpana. Lecz rozmowa, w jakas my we-
szli, wywiodta mnie ztego mniemania. ,,Pan do
Tuluzy jedzie?# zapytat. ,Tak jest/' ,,Ot Tu-
luza, jedyne miasto, drugi Paryz; jakie zabawy,
jakie zycie, co kobiet pigknych,4*— ,,Czy Pan
mieszka w Tuluzie?" ,Nie, na nieszcze¢scie, 44
odpowie, ,,odbywam tylko moje nauki w tern
miescie, chodz¢ na prawo, matka za§ moja mie-
szka w bliskosci Kastr,#4 — , C6z tedy Pana
prowadzi teraz do Tuluzy, wszak czas wakacyi
jeszcze nie uplynal, po rocznych mozotach do-
bry jest wypoczynek na wsi, do wdzigkow kto-
rej tak malo przystaja Kodex i Pandekta." —
,Kodex i Pandekta, sg tylko krotkim nawiasem,
w okresie uciech i zabaw moich, mam majatek,
posady zadnej nie potrzebuje¢, na to tylko bacze,
abym stopien otrzymal. Jako$§ brzmi w uszach
lepiej nazwisko, skoro si¢ do niego przylaczy
tytul: Magister prawa; jeno si¢ czem pochwa-
li¢, to we Francyi poptaca. W tych dniach przy-
byta do Tuluzy jedna z pierwszych paryzkich
aktorek dramatycznych, Pani Dorwat; lubi¢ bar-
dzo teatr, jad¢ jg =zobaczyé¢, Pan takze u-
czen?/4— ,Ja?..." Chcialem odrzec, uczen
losu, ofiara smutnych wypadkéw, ale wyrazy
te skonaty mi na ustach; pewna wstydliwos$¢ nas
ogarnia, wyjawiajac cierpienia nasze osobom nie
bedacym zdolnemi je rozumie¢. Jakze wielka
uczutem réznice miedzy mojem a jego potoze-
niem, On wes6t zyciem mtodosci poezyi, wsrdd
swoich, w ojczyznie majac do wyboru zosta-
wione szczg$cie i rozkosze; ja przesztoscig nie-
szcze$¢ samych otoczony, tudze si¢ w obcej zie-
mi, wérdd razacej mnie terazniejszo$ci, stabemi
polyskami nadzieji nigdy moze nieuiszczonych.
,»Nie," ja jestem cudzoziemiec, przyjazd moj do
Francyi niemiat na celu uczg¢szczanie uniwersy-
tetu. Jednak zycie ucznia bardzo mi si¢ podo-
ba, wjego to czasie uzywamy prawdziwej swo-
body duszy i umystu, pdzniej troski i pieczo-
lowito$¢ o byt wygodny i czeécia Swiatowa o-
toczony, podaja nas na pastwe¢ réoznym cierpie-
niom , w natloku ktérych tracimy czysto$¢ i
prawo$¢ uczu¢ naszych." Wpadlszy w takich
sentencyj labirynt, chcialem w nich bredzi¢ da-
lej a dalej, az zapytanie wszystkich prawie po-
droézujacych: czy Pan nie Polak? stato si¢ dla
mnie nitka (ktebkiem) Ariadny. Na odpowiedz,
ze tak jest, tysiacem nowych pytan zagabniony
zostalem. Ten ciekaw, w ile tysiecy opuscilis-
my kraj nasz; 0w, czy rzeczywiscie byly u nas
regimenta Amazonek; ten, jaka byta liczba za-
bitych Moskali pod Warszawa; inny chcg cos
wiedzie¢ o Skyrczynski, o Klopiki. W takiej
wrzawie z ust kazdego padaty jak bomby po-
chwaty: ,,,,Waleczni Polacy; 44 wy Francuzi
potnocni; przeklgstw takze Carowi nie braktlo;
wszyscy za$ hurmem powtarzali: ,,Szkoda, ze nas
wstrzymano; ale to wina rzadu, tego rzadu po6i-

srodkowych. #4 Co$ przecie troche zaczgli wol-
nie¢, z czego ucieszony, uczyniwszy jaki taki
porzadek w mys§$lach, staralem si¢ za okazanie
wspoluczucia podzigkowaé, i opowiadaniem nie-
ktorych szczegotéow zadowolnié.

Po czem zwréceni w ich wtasna, odleglejsza
przesztos¢, jeden po drugim jak mogt i jak u-
miat, wywotywal z niej niektére sceny owego
dramatu, ktéorego poczatkiem byto zwolanie Sta-
now generalnych, a rozwigzaniem, $mier¢ wig-
znia Swigtej Heleny. Rzeczpospolita, konsulat,
cesarstwo, snuly si¢ w ciasnym obrebie dyli-
zansu, jak w magicznej latarni. Imaginacya
wystawiata sobie owe czyny wielko$cia swoja,
wydajace si¢ tak sprzeczne z tokiem powszech-
nych wypadkéw, iz nie podobno wierzyé, aby
one do naszego nalezaly wieku. Czlowiek sam
siebie nie poznaje... Nadzwyczajne zdarzenia,
nadzwyczajng go takze obdarzaja sita. Kloc
drzewa, uniesiony na falach wezbranego potoku,
roztragca skaty bieg jego tamujgce. Ale czem-
ze si¢ staje w miar¢ jak woda opada?... Na-
przeciw mnie w kacie siedzacy Jegomos$é z twa-
rza okazala, rumiang, nosa orlego, brwi ge-
stych, szarych, z soba si¢ laczacych, (podlug
wyrazenia Wiktora Hugo, jak dwa byki idace
do walki), ocieniajacych oczy, zarzace si¢ jak
wegle, dobrze tysy, z tytlu tylko glowy bia-
lych wloséw szczycacy si¢ resztami, szczegol-
niej zajmowat stubhaczy. 'Stary wojak z cza-
sow Rzeczypospolitej, byl on wszedzie, cala
przestrzen, od Madrytu do Moskwy,' przedeptat
pod orlami Cesarza, pit wody Tagu z pragnie-
nia, a Berezyny z musu. Znat te'z dobrze i Po-
lakow , tych nieodstgpnych sprzymierzencow fran-
cuzkiego org¢za. Poprawiwszy si¢ troche, tak
mi¢dzy innemi rzeczami prawit: ,,Bogdajto da-
,wne czasy! Mars i Wenus byly nam prze-
»wodzcami. Im tylko ofiary pali¢ Zoinierz fran-
»cuzki umial; dzi§ — Krol obywatel! oto jego
,bozyszcze; fi dont, takie balwochwalstwo trwacé
,»dlugo nie moze. Dawniej ojczyzna ja$niata
,blaskiem potegi i chwaty. W kazde'j czegsci
»Swiata Francuz zostawil pamiatki zwycigztw
»swoich. Na polu bitwy waleczny, przy dzie-
»wczynie sktadny, uprzejmy. Tylko Polak z nim
Lrowna¢ si¢ moze. Nigdy nie zapomneg¢ dziel-
»nego Lassala; o! to dopiero zolnierz, szczesti-
»WYy kochanek. Stluzylem pod jego rozkazami.
»W 21 roku zycia swojego, juz byt Putkowni-
kiem 10go regimentu huzaréw; w 27 r. Gene-
ralem dywizyi; a w 30 r., wtadnie gdy miat
,»zosta¢ Marszatkiem cesarstwa, legt na placu
,Lbitwy. Wie§¢ o Smierci jego przejeta smu-
tkiem cala armig; lekka kawalerya przywdzia-
»ta zalobe. W nim huzary stracily ojca, Offi-
,cerowie najlepszego przyjaciela. Lubit on o-
stacza¢ si¢ mlodzieza, rownie jak on, mitosScia
»ku chwale wojennej i ku plci nadobnej pata-
jaca. Z nig zyl, jak z rownymi sobie, tylko
,ha koniu przed szeregiem znano rang¢ jego.
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Sy vyo.

Kosciol Sgo Franciszka w Chelmnie w roku i 833,

,»Czesto po bitwie, dokazawszy cudéw waleczno-
»$ci, gdy noc nadeszla, przy obozowem ogni-
»sku bawit si¢ z Ofiicerami swojej dywizyi do-
,wcipnemi zartami, wesotg gawedka, ktorej
»przedmiotem, cd6z innego byd mialo, jezeli nie
,kobiety? Chwalono potulno$¢ i cer¢ $niezng
,»Niemek, wspaniala a zarazem pelnag uprzej-
,mosci powage Polek. Lassal wprawdzie i je-
,dnym i drugim naleznych hotdéw nieszczedzit,
sutrzymywat jednak, ze po Francuzkach niemasz
»piekniejszych w $wiecie kobiet nad Kastylianki,
,»poczem dodawat z westchnieniem: ,,,,W przdod
,umre, niz zapomn¢ Synioryte Marya z Walla-
,dolidy.4 — Oh! Generale, mowili Adjutanci,
»jakaz stato$¢ rzadka; nietraémy nadziei, je-
,»szcze nas moze wypadki powioda do Hiszpa-
,»Nii, a w ten czas begdziemy mieli szczgscie u-
»wielbia¢ te pigknos$¢, po ktorej dzi§ General
Hteskni. 44

,»Nie dtugo, bo w rok po6zniej, tojest 1808.,
sarmia francuzka weszta do Hiszpanii; awan-
»garda zlozona z 8miu tysigcy zolnierza, pod
»dowoddztwem Generala Lassala, juz byla prze-

,»szta, zbierajac laury zwycieztwa, pod Wittorya
,»1 Burgos, gdy Cesarz wydat jej rozkaz zajgcia
»Walladolidy. Caty sztab tym wypadkiem u-
»cieszony zostal. Przeciez ujrzymy, powtarza-
,no, Synioryte Marya. Po trzech dniach po-
»chodu, wieze Walladolidy powitano nakoniec;
»ale c6z, wyslancy, po wzigciu jezyka, przynie-
»$li wiesci, ze 20 tysigcy Hiszpanow zaje-
1o przed miastem stanowisko, w celu bronienia
»wszelkiemi sitami wejscia do niego. Lassal
,natychmiast zrobiwszy rekonesans nieprzyjacie-
la, a mniej dbajac na liczbe, przypuscit do a-
»taku. Po kilku godzinach uporczywej walki,
,gdy Hiszpanie w najwigkszym nietadzie ucho-
,»dzi¢ musieli, gdy zwycig¢zcy 1 zwyci¢zeni ra-
»zem pomieszani do miasta wkraczali, Generat
»zawola na swego Adjutanta: kaz trabi¢ do od-
»wodu, niech si¢ kolumny zatrzymaja! Adju-
tant zdziwiony, czyni mu uwage, ze dobrze-
,by korzysta¢ ze zwycig¢ztwa; a General tak
,odpowiada: Niechcg gwaltem zajmowacé W al-
»ladolidy. To miasto, co mnie tak goScinnie i
»moOj regiment 107 huzaréw przyjeto, bedzie
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stemu lat 7., wieleby mogto cierpie¢. Nad-
»to, jakze by mnie powitata Marya, gdybym
»stangt przed nig zbroczony we krwi jej wspot-
ziomkow. Wiec tedy kolumny zwycig¢zkie prze-
,,staty $cigaé¢ nieprzyjaciela. Cios wymierzony
,ha Walladolid¢ odwrdcony zostal, dla czego?
,»Dla tego, ze jedna z jej picknych mieszkanek
»gtebokie zostawila wrazenie na sercu mlodego
»Generata. Hiszpanie ochtoneli ze strachu, rej-
terada poszta z chwala; dopiero wtadze miej-
skie z duchowiefistwem w dalmatyki przybra-
tem przyszty blagaé¢ o taske¢ zwyciezcow. Ge-
,heral nie wzdrygal si¢ dlugo; wojsko wiec
,hasze weszto do miasta, niedopusciwszy si¢ za-
,dnego gwattu! zadnej swawoli! Tacy to sa
,Francuzi !€— Tu opowiadajacemu oczy zywiej
btysnety, brwi si¢ w goére podsunety, u$miech
pewnej dumy i zadowolnienia zbiegt po licu do-
brze zaplonionym. Lwy pod czas boju, baran-
ki po zwycieztwie! Kazdy z wojazerow niby
westchnal, odkrzaknal, przetarl oczy. Wozni-
ca trzaskal biczem wesoto, dylizans toczyt si¢
wartko po szerokiej drodze, stonce sklaniato si¢
po snieznych kepach oblokéw ku zachodu krai-
nom, stary wojak, zazywszy tabaki, tak dalej
rzecz prowadzil: ,Niepamigtam jak si¢ stato,
,koniec, koncem: Generat stangt kwaterg aku-
»rat w domu Synioryty Maryi. Rodzice wnet
,»g0 poznali. Gdy si¢ powitan komplementa od-
byty, matka rzekta: Pojde poszukaé corke,
,bedzie bardzo rada z widzenia Generata, wszak
,on nam tyle milych zostawil wspomnien!“ —

,»Niedtugosmy czekali. Otwierajg si¢ podwoje,
»kazdy z nas wyciagnal na pot tokcia szyje,
»aby lepiej podziwia¢ si¢ nad tym cudem pig-
»knosci kastylskiej. Niestety! jakiz zawod!
»kwiaty i kobiety w Hiszpanii wcze$nie si¢ roz-
bijaja, ale tez stofice jej palace zbyt wcze-
»$nie takze 1 jedne i drugie o zwigdlo§¢ przy-
prawia. Marya ukazala si¢, az tu w oczach
»ani widno zadnego ognia, cera naturalnie bru-
.natna jaka$ zoltosciag si¢ pokryta, usta skrzy-
,wione, a jakby na domiar nieszczescia, gdy
»j€ za pierwszym wyrazem otwarta, ujrzeliSmy
»szczerbg do$¢ szerokg miedzy zabkami juz
Lhiebiatemi. Tym widokiem Generat zdetono-
,wany zupeinie, uczut wigksza jeszcze gorycz,
,»Spostrzegltszy usmiech zartobliwy na ustach o-
»taczajacych go Officerow. Z swej strony, nie
,bez pewnej odrazy, takze Marya spoglada-
»ta na dlugie i pokretne wasy Lassala, na je-
»go faworyty, geste, czarne, rozpierzchle. Ani
,mogla przypusci¢, izbyto byt ow gladkiego
,lica mtodzieniec, ktorego czesto strojac w swo-
»ja mantyle, powtarzata stodkim glosikiem:
>Mira uste como esta semejante a una mucha-
, cha hermosa, (patrzcie, jak podobny do mto-
dej dziewczyny). Tak, nie byt to juz Achi-
»les z Scyros, ale raczej Mars w mundurze hu-
sarskim. W trakcie takiego do$¢ zimnego a
»klopocacego spotkania, wreczono rozkaz Gene-

,ratowi, aby si¢ stawil natychmiast do Cesarza.
»Tym tedy sposobem dwoje kochankéw, niebar-
,»dzo zadowolnionych z siebie, rozstato si¢ na
»zawsze. Cesarz przyjat zle Generata. Ja'kto!
,»odnies¢ zwycigztwo tak walne i nie umie
»Z niego korzysta¢ i Ja chcialem przerazi¢ du«
,cha Hiszpanow! wotal z gniewem Napoleon.
,»Biedny Lassal czul dobrze swodj btad, ale nie
,mogtsie zniego uniewinni¢, ukrywajac najsta-
ranniej powody swojego postepowania. Wkrotce
»jednak, gdy wspdlnie z Generatem Latour-Mau-
,burg wygrat bitwe pod Medyna, bitwe, ktora
,calag Hiszpanig przestrachem napeinita | Napo-
leon zndéw najlepsze powzigt o nim rozumie-
»hie. Wezwawszy go do siebie, w te stowa
,»g0 powital: ,Doskonale Lassal, doskonale; je-
szcze jeden czyn taki jak pod Medyna, a bg-
dziesz Marszatkiem cesarstwa." Inaczej wy-
roki zrzadzily; 6go Lipca 1809 r. o 7. godzi-
Lhie w wieczor, szarzujac czworobok austryacki,
,jeszcze opor stawiajgcy, nieustraszony Lassal,
»kula w glowe ugodzony, legt z chluba na
»placu bitwy pod Wagram.“
D. Jozef z Kalenic

1illf i,

Bog juz odpowiedzial Konradowi.

Konradzie! ty ponioste§ przed tron Stworzyciela,
Tysigce zgonow
I jek milionéw.
W twoj glos wielki, potezny, nadniebny si¢ wciela,
I wtlasng krwig serdeczna pioruny polewasz,
I zserca niemych niebios gluche niebo zrywasz;
I Bog juz odpowiedzial, sam Bég Konradowi.
O! bracia wy odpowiedz Boga odgadniecie,
Bo ona jest tak jasna jako Bo6g na niebie;
Bo ona juz jest w kazdym, przemawia do ciebie,
Szukajcie w samych sobie, szukajcie, znajdziecie,
Bo gtosu juz nie staje na ten cud Mistrzowi,
Bo stéw, cudéw niestaje, poezyi niestaje,
Bo co$ do nas wyzszego, wigkszego powstaje,
Bo nam nic niewystarcza, nic nam nie wydola,
I choéby sam gtos nieba, sam glos Archaniota,
I cho¢by sam glos Boga, malo jeszcze, mato;
Glos bez cudu, bez czynu, nie Boga jest gltosem,
Poezya w stowach tylko, nie jest juz dzisiejsza,
Dzi§ cale Zycie nasze, pie$nig najcudniejsza,
Na ktorej sam Bog $piewa Stworzyciela chwala,
Na ktérej Bog przegrywa wyzszym, wigkszym
losem,
Bo co przeczuciem wczoraj, i nadzieja byto,
Juz sie to dzisiaj z cala potega sprawdzilo;
Bo co wczoraj $piewaty poetow natchnienia,
Dzi$ cudem si¢ przelato w posag poswigcenia,
W posag rzeczywistosci, i prawdy widomej,
Ktoérego niedosiggna poezyi ogromy,
I nie moga wyrazi¢ zadne wieszczow slowa,
I niewyréwna zadna nadniebian wymowa,
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Bo prysta stow, gadanin, i wierszow opoka,
I uderzyta Bogiem stoneczna epoka;
I nad grom si¢ rozjasnia blada skron Konrada,
Juz on nieba nie pyta, juz wigcej nie bada,
Bo Bo6g juz odpowiedzial na jego pytanie,
Biada wam biada, bracia, je$li niepojmiecie
Olbrzymiej Boga piesni, ktéora $piewa wami,
Bo wy jeste$cie sami tej pie$ni cudami!
Biada wam, biada, je$li dzisiaj st0w wam stanie,
Jesli tylko wyrazy na ten cud znajdziecie!
oesli stowa wystarcza, je§li potraficie,
Deklamowaé, i pisaé, i nigdy niestracic,
Wszystkich zmystéw, namystéow w olbrzymim
momencie,
I nigdy nieutona¢ w niebieskim odmegcie,
I wszystkich wir6w bezdnem chwili niewzbogacic,
I na krok Herkulesa, wszystkich wiekoéw zycie,
ieprzywotaé, nieskupié, i tak, tak nie$cisnac,
Zeby z glazéw krew trysta, i tak niezabtysnac,
Aby gromy pobladly, ha! biada wam, biada,’
Jezeli wam gltos ludzki wystarczy¢ dzi§ moze,
Jezeli niestracicie i gtosu, .i stown,
Jesli jest niepojeta ta pie$n piorunowa,
Ktérem zagrzmiato cuddéw, oceandéw morze,
A ktérem btyska w bezmiar boska piers Konrada,
Bo ja stysze Spiew wielki, $piew, ktory jest Bo-
giem ,
Przed ktorym glos najwigckszy musi skona¢, zginaé,
I stowo bez stow kona przed bezdennym progiem,
i nowe, nowe nieba zaczynaja ptynac,
I piesn, piesn pryska naksztalt kolumny z kry-
sztatu ,
I ro$nie z Boga, w Bogu, Bog czyn ideatu,
I widze, widze przepas¢, otchtanie dramatu,
Aby go dzwignal, wybrzmial, sil niestaje §wiatu,
A jednak sil potrzeba, i takiej potegi,
Ktoéraby ziemig, niebo, uniwersum cale,
I samego juz Boga wyniosta nad Boga.
# A *
Czy wy pojmiecie, czem jest chwila wielka, bloga?
W ktorej wszystko, i wsze¢dzie za duszne, za mate,
W  ktorej wszystkie nauki, wszystkie $wiata
ksiegi,
Ledwie na oddech starcza, wszystkie wasze stowa,
Wszystkie uczucia, mys$li, rozumy i dumy,
Wszystkie chwaty, wielkosci, ledwie stop sa pytem,
A nieba, n¢dzne nieba, ledwie sa podndézem?
Czy wy pojmiecie, co to czolem jasnem, bozem,
Podpiera¢ serce stonca, i spalone tlumy
Przy zyciu utrzymywaé, kiedy $§wiata glowa,
Tylko zepsuciem zgnité¢m.
Z jednej strony skron stonca, ktoéra z niebios
spada,
Z drugiej krew tego §wiata trupia, zimna, blada,
Spalona, wyzigbiona, i dziko namigtna,
Tracaca pozdér nawet czlowieczego pigtna,
JestJo przepas$é nicosci, co ratunku wolta,
A niema kedy wotaé, bo nic nigdzie niema;
Ktoéraz mysi grom nicestwa bez drzenia wytrzyma?
Ktoz oko w oko stale nicestwu wydota,
Kt6z wymowi: Ja jestem, i choc¢by nie bylo,

Samego Boga, choéby zostato mogita,

Wszystko, czego si¢ tylko moja mys$l dotyka,

Cho¢by punktu nie byto, czasu, ni przestrzeni,

I chocby wszystko tylko na domysle stawié,

I chocbym memog! samej nicosci zadtawié,

Choc $wiatla w $wietle niema, ani w cieniach
> / cieni,

Niema samego niema, cho¢ przepa$¢ nicosci

Zawotata konajac, i wszystko gingto,

I stonce z nieba spadto, i nawet niebylo

Samego juz nicestwa, coby snem pokryto,

Rozpadte w sztuki §wiata, poprochniate kosci...

Tak wigc wszystko mingto...

I sam Bog z nieba spada, ale mys$l Konrada,
Samego Boga wstrzyma, i Stwoércy natchnieniem,
Samego Boga zostat krwawym, wielkim cieniem,
I zawotal: Ja jestem! chcial by §wiat mu echem
Odpowiedziat, chcial ludzi do zycia powrdcic,
I wtasnem zyciem, wielkie dzieto zmartwych-
W StdDIS
Sam zaczal pos$réd ziemi, i niebios konania,
I zawotal, czas juz zyc, czas ksiazki porzucic,
Poezya i1 teorya najwigkszym jest grzechem,
Jezeh w czyn nieprzejdzie, je$li zyciem catem,
Niewyplomieni wszystkich cudéw Stworzyciela,
Bo Stworca tylko zyciem, bo Bog tylko czynem,
I jednem poswigceniem, i poswigcen synem,
Kto z Bogiem raz na zawsze swe' zycie zestrzela,
Kto raz w bezmiar zablysnal jednym czynem
.. Smiatem,
Jen pozna, ze jest niebios samodzielnym Panem,
Ee sam, sam moze zosta¢ Stwoérca lub szatanem,
Ze wiecznosc, niebo, piekto, sa Jego stlugami
Ze czas, i przestrzen tylko ducha jest poddanym,
Che¢ i moznosc jak piorun z blyskawica razem,
Duch czlowieka jest jednym nad wszystkiem roz-
icflzpni
I moze cho¢ najwigkszy cud by¢ wykonanym,
Jesli ludzie na sobie poznajg si¢ sami,
Niema niepodobienstwa, niema préznej checi,
Kto pragnal, a nie moze, ten niezostal me¢zem;
Kto si¢ waha, ten tylko podia jest istota,
Wykona¢ zamiar wielki jedna'dzisiaj cnota,
My déjdziemy do celu, zginiem lub zwycig¢zeni,
Czyn wielki tylko wielkim skutkiem dzi§ sig
., sSwigci,
Bo juz stowa skonaty, poezya skonatla,
W wyzsza, i w wyzsza sferg, jak pier§ Boga
brzmiala,
W wyzsze i wyzsze strony morze cudow $wieci,
I Konrad $piewa ciagle, ale takim hymnem,
Na ktory stow, ni piesni, ani glosu niema,
Swiat tej pieéni, ni niebo, ni Bég niewytrzyma,
Bo ona si¢ unosi nad milczeniem zimnem,
I ze $§wiata poezya na wieczno$¢ roznieci,
Poezya zycia, czynu, cnoty, pos$wigcenia,
Ach. patrzcie, skron Konrada jasnoscig okryta,
I do Chrystusa piersi cierniami przybita,
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I dziwne'm, boskie'm §$wiattem ten $wiat opro-
mienia,

I szmer Jego krwi czystej moje pier§ kotysze,

W rodzinne nieba unosi;

Ach! ile cudow widzg, ile tonow stysze,

Swiat musi go zrozumieé, §wiat go juz rozumie,

I Pan zstapit na ziemig¢, mdj duch go rozglosi,

I Boég juz' odpowiedziat, nie stowy, lecz czynem,

I chwila zablysneta za sto wiekéw warta,

I zostata przestroga dla wybranych dzieci, _

I duch boski, mtodzienczy, dziwnym cudem $wieci,

piers, piers do przyszto$ci kazdego rozdarta,

kazdy nie stow synem, ale czynéw synem,

kazdy drzy do jutra w nadziemnym zachwycie,

kazdy czuje serca podwojone bicie

kazdy stanal dumny, podniést w niebo czoto,

kazdy patrzy z wiara, roskosznie, wesoto,

kazdy si¢ gotuje, bo to pewno$¢, pewnosc,

rece si¢ Scisnetly, serca otworzyty,

lica raz pobladty, to znow si¢ rumienia,

dziwne boskich natchnien, zablyskaja kregi,

Jak gdyby razem wszystkie zabrzmiaty potegi,

I jaka$§ nadpowietrzna ogarnia nas rzewnos¢,

I oczy po nad stonca jak Bog si¢ promienia,

Bo serca odpowiedzig Stworcy uderzyly,

Bo my bracia za wszystkiem, za samg nadziejg,

Bo my bracia giniemy w mitosci zachwycie,

Bo$my dzisiaj poznali, ze prawdziwe zycie,

Od nas samych zalezy, i tzy w krew topnieja,

I tylko martwe slowo na wieki zgingto,

t jakie§ dziwne tchnienie dziwnego uczucia,

Same stowo z martwego wyrywa ukucia,

Bo juz wszystko mingto, wszystko si¢ zaczyna,

Bo juz wszystko odzylo, i odpowiedz Boga,

e ]

We wszystkich sercach $§wita jednym, silnym
czynem,
We wszystkich zytach ptonie krwi czystej ru-

binem,

I krew si¢ burzy, pieni, nad wieczno$¢ si¢ wspina,
Bo serca, mys$li pekty.

YO PEEY Chwilo wielka, droga!l
Kt6z gromem ci¢ podejmie ? Kt6z wyrowna tobie ?
Ty$ juz blysta'na stéw grobie,
Ty$ juz byta, Mistrz ja czuje,
Mistrz ja pojal, w nia uderza,
Bez ustanku nami,
Bo my czyndéw pie$nig sami,
Z nas on pie$n, wieczno$¢ wysnuje,
I nad wieki jg rozszerza,
I nad niebo ja wyniesie,
I w t¢ chwile tak uderza,
Ze $wiat gnie si¢, niebo gnie sig,
Sam Bog musiat odpowiedzied,
Nasza wolg, nasza sila,
Czas juz $wiatu opowiedzie¢,
Co rozkazem Boga byto

Pamie¢tajmy, ze my sami,

Naktadem i drukiem Ernesta

Gunthera w Lesznie.

JesteSmy Mistrza pie$niami,

Ze wielko$¢ piesni od nas zalezy!

Ze to piesh pierwsza z otchlani wiecznosci,

Piesn zywa, piesn czyn, i pie$n poswigcenie,

Co przez swa wielko$¢ wszystkich wiekow cienie,

Swem niebios bezdnem jako Stwoérca zmierzy,

Pomnijcie, jakie niebiosa wielkosci,

Maja wyptyna¢ z mlodzienczego tona?

Ze w was odpowiedZ Boga jest ztozona,

Ze na was Bog, Mistrz, i §wiat czeka caty...

Na waszych sercach ztozyli swe dtonie,

Na waszych piersiach spoczety ich nieba,

Doréwnaé bracia, doréwnaé ja trzeba,

Z serc naszych wienicem otoczy¢ im skronie,

I tyle wyla¢ z mtodych piersi chwaty,

By sam Bo6g na nas spojrzat wzrokiem zadzi-
wienia,

By z naszych czynéw stworzyl nowych niebios
morze,

By z naszej krwi uczynil Bostwo poswigcenia,

I Konrad z grobu wstaje, i tak, tak juz wota,

Ze w czyn pekajg serca, krwig tryskaja czota,

I krew w niebiosa bucha, bucha w serce Boze,

I tam brzmi, i tam szumi, Stwoérca Stworce
mierzy,

I w samym nawet Bogu na cisz¢ uderzy,

I w samym nawet Bogu zabija milczenie,

Czyz wy mysélicie, ze to nadboskie natchnienie,

Mozna dos$piewaé stowami??

Ze Konrad na to z grobu powstaje raz trzeci,

A Zeby was rozczulal niewieSciemi lzami???

Ha! na Boga, on powsté&i, lecz nie tza zaswieci.

Ha! na Boga, on $§piewa; lecz wam wszystkim
biada,

Jezeli sami piesni soba niedogracie!

H a!stuchajcie, grom wielki, grom przestrogi pada,

I godzina uderza, a wy, wy stoicie..........

I na c6z wigcej jeszcze, ha! na co6z czekacie???

Cata ta poezya jest osnuta na kilku stowach,
zawartych w przemowie A. Chodzki do ostatniej
edycyi pism Mickiewicza kompletnych, wysztych
w 1844 roku w Paryzu; te kilka stow wyja-
$niajg lepiej stan teraZniejszy duchowy Mickie-
wicza od wszystkich bredni, bluZnierstw, ktore-
mi staraja si¢ wyttomaczy¢ to, czego nie rozu-
miejg. Te kilka stow sa tytulem tej poezyi;
czego chce od nas Mistrz nasz, lacno mozemy
poja¢, jesli potrafimy si¢ wynie§¢ do Wysoko-
Sci terazniejszego czasu. Jak kazda moja poe-
zya, i to takze jest tylko improwizacya, jednym,
ze tak powiem, tchem pisang.

(Redukten J, Lukaszewicz.)



